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Resumen: Este articulo analiza el juego onomastico en la Batalla campal de los perros contra los
lobos de Alfonso de Palencia, aspecto importante para la comprensidn de esta crdnica politica de
la Castilla a mitad del siglo XV. Se trata de un analisis que no se ha hecho en ningin estudio
anterior y sin el cual no puede entenderse en ningun caso la estructura compositiva de la obra.
Por otra parte, encontramos en esta las claves mdas importantes de su pensamiento e ideas que
desarrollard su autor en sus trabajos mas conocidos.
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Abstract: This article analyses the onomastic play in Alfonso de Palencia's Batalla campal de los perros
contra los lobos, an important aspect for the understanding of this political chronicle of mid-15th century
Castile. This is an analysis that has not been done in any previous study and without which the
compositional structure of the work cannot be understood. On the other hand, we find in it the most
important keys to his thinking and ideas that the author would develop in his best-known works.
Keywords: Alfonso de Palencia; Batalla campal;, 15th century, Battle of Olmedo, Political
chronicle.
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INTRODUCCION

No son muchos los estudios sobre Alfonso de Palencia (1423-1492),
escritor, cronista real y secretario del que desconocemos algunos datos
biograficos importantes como su lugar de nacimiento (para unos Burgo de
Osma; para otros Palencia) o sus probables origenes judeoconversos. Sus
padres estuvieron al servicio de la casa de Velasco. Con diecisiete afios era
ayudante del obispo de Burgos, el judeoconverso Alfonso de Cartagena,
tio de Teresa de Cartagena, y entonces participo en la liberacion del rey
Juan II, apresado por los infantes aragoneses en el llamado “cerco de
Maqueda” en 1441. Parece que el obispo de Burgos le facilitd poco
después de estos hechos su viaje a Italia, donde permaneci6 durante diez
afios hasta su regreso a Castilla en torno a 1453. Durante su residencia
transalpina estuvo bajo la proteccion del cardenal Basilio Besarion. En
Roma, y tras una primera estancia en Florencia, formo parte del circulo de
Jorge de Trebisonda, secretario del papa Nicolas V.

De regreso a la Peninsula, se produjo al poco de su vuelta la ejecucién
del condestable D. Alvaro de Luna (1453) e inici6 entonces su servicio al
cardenal de Sevilla Alonso de Fonseca, poderoso personaje de origenes
gallegos que habia sido un gran enemigo del condestable y que jugara un
papel politico importante en tiempos de Enrique 1VV. Nombrado Alfonso
de Palencia cronista real en sustitucién del fallecido Juan de Mena (1456)
gracias a la intervencién del arzobispo, una de las primeras obras que
compuso fue su Batalla campal, primero en latin, luego traducida por él
mismo al castellano. Una de las grandes diferencias con el escritor
cordobés es que si Mena se mostr6 en todo momento adulador de su rey -
Juan Il de Castilla- y de su privado el condestable D. Alvaro de Luna,
Alfonso de Palencia dio su apoyo a Alfonso “el Inocente”, el hermano
pequefio de Enrique IV nombrado rey tras la llamada “farsa de Avila”,
mostrandose por tanto contrario al partido enriquefio.

Favorable a la causa de Isabel durante la guerra de sucesion castellana,
ya antes habia participado muy activamente -junto con Gémez Manrique-
en las negociaciones para el matrimonio concertado entre esta y Fernando
de Aragon.

Parece que alrededor de 1480 la reina le retird su favor y Alfonso de
Palencia, residente desde su marcha de Italia en Sevilla, se dedicé durante
el resto de su vida a la escritura de sus obras, fundamentalmente de caracter
histérico, politico y filoldgico. Falleci6 en 1492.
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76 Jesus Fernando Caseda Teresa

No es muy amplia la bibliografia de este humanista que, poco a poco,
va suscitando un mayor interés entre los historiadores y estudiosos de la
literatura. Uno de los primeros trabajos, después de los de Antonio Maria
Fabié (1876) y de Tomas Rodriguez (1888), fue la monografia de Antonio
Paz y Melia (1914), El cronista Alonso de Palencia: su vida y sus obras,
sus Décadas y las Crdnicas contemporaneas, ilustraciones de las Décadas
y notas varias que saco del olvido en que permanecia el cronista castellano.

Varios trabajos de Marie Madeleine Dubrasquet Pardo (1980, 2003,
2006) han analizado el caracter historiografico de su obra, a caballo en
muchos momentos, no obstante, entre la fabula y la realidad historica.

A partir de los afios noventa del pasado siglo, se han llevado a cabo
algunas investigaciones notables sobre su vida y sobre su obra, ademés de
una “Bibliografia de Alfonso de Palencia” por J. Durdn Barcel6 (1995),
autor este ltimo de diversos estudios (2002, 2009, 2012, 2014, 2015).

Ha interesado a la critica especializada la faceta humanistica de
Palencia, especialmente como traductor de textos cléasicos, aspecto puesto
de relieve por Susanna Allés Torrent (2008) y también por Marie
Madeleine Dubrasquet Pardo (2009).

Es autora de una tesis doctoral sobre nuestro escritor Carolina Real
Torres (1995) y también Natalia Soria Ruiz (2020).

No quiero olvidar los diversos trabajos de Brian Tate sobre la obra de
Palencia (1984a, 1984b).

Rafael Alemany Ferrer ha estudiado diferentes aspectos del autor
objeto de esta investigacion en su tesis doctoral (1981a) dirigida por
Manuel Alvar, como sus origenes judeoconversos (1981b), sus
aportaciones a la historiografia del siglo XV (1983) o su “dimension
humanistica” (1982).

Entre los ultimos estudios sobre Palencia, destaco el de Gonzalo
Pont6n Gijon (2016) y el de Francisco Javier Duran Barcel6 (2017).

El trabajo que a continuacidn principio tiene como objeto el analisis
de la Batalla campal en un aspecto fundamental y poco conocido, el juego
onomastico que aparece en ella, sobre el que se compone el cuadro de
personajes. A partir de este juego, se crea una narracion histérica o
cronistica que se basa en un episodio muy concreto de la reciente Historia
peninsular, la primera batalla de Olmedo de 1445. De tal modo, su
estructura compositiva se apoya sobre la crénica histérica, la fabula
coémica (con influjo de la Batracomiomaquia) y la satira cortesana,
proxima a la que se lleva a cabo en las conocidas Coplas de la panadera.

CASTILLA. ESTUDIOS DE LITERATURA, 13 (2022): 74-97
ISSN 1989-7383



Batalla campal de los perros contra los lobos de Alfonso de Palencia 77

La bibliografia sobre la obra -la mas literaria de cuantas escribid- es
muy escasa, reducida en cuanto a ediciones a una primera del texto en el
siglo XIX por Antonio Maria Fabié (1876); otra, ya del siglo XX, en
presentacion facsimilar por Matilde Lépez Serrano (1945); otra reciente
por José Julio Martin Romero (2013); asi como la llevada a cabo por
Rubén Maillo-Pozo, en su tesis doctoral leida en la Universidad de Nueva
York (2014).

Los estudios sobre ella se reducen a un trabajo de Nuria Corral
Sanchez (2018), dos de Marie Madeleine Pardo (2006a, 2006b) y el
veterano de Robert Brian Tate (1977).

1. LA ONOMASTICA DE LOS LOBOS Y LOS PERROS EN LA OBRA

Los nombres que reciben lobos y perros por el autor de la obra no son
accidentales y siguen ciertas normas. Hay, a este respecto, una relacion de
similitud o de cierta proximidad fonética con los nombres de los individuos
que encubren. Ya la Batracomiomaquia, fuente fundamental de la obra,
hace algo parecido. Los nombres Hurtamigas -el ratén protagonista- o
Hinchacarrillos de la rana que aparece en ella no son aleatorios, sino que
definen -aunque cdmicamente- a quienes identifican. Se trata en ambos
casos de dos nombres “significativos” (Lifares, 2007). Recordemos otro
caso parecido en el juego onomastico de la literatura castellana anterior a
la Batalla campal: el Libro de Buen Amor. En la obra de Juan Ruiz, D2
Endrina, la esquiva y bella duefia, tiene un nombre relacionado con un
fruto acido y amargo; mientras que su pretendiente, D. Melon, es dulce
como el Péanfilo literario, pero también como esta fruta (Céseda, 2021a).
D. Carnal guarda relacion con lo profano, probable transfiguracion
literaria del rey de Castilla; y D? Cuaresma alude a lo sagrado, a un tiempo
religioso del calendario cristiano (Morros, 2014).

Esta forma de proceder no es algo inhabitual. Es el caso, verbi gratia,
de las Coplas de Mingo Revulgo, herederas directas -como ha afirmado la
critica repetidamente (Martin Romero 2013)- de la Batalla campal de
Alfonso de Palencia. El extrafio nombre de Gil Arrebato, poeta o bardo
protagonista de la obra que avisa a Mingo Revulgo de los males futuros de
Castilla, es probablemente un juego de palabras del nombre de una persona
real, quizas del poeta madrilefio y judeoconverso Juan Alvarez Gato.

Sin embargo, cuando la satira politica quiere ser cruel, se recurre al
nombre real del infortunado y vilipendiado individuo; algo que sucede, por
ejemplo, en las Coplas del provincial, obra probablemente de Rodrigo
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Cota (Céseda, 2019a); o en las Coplas de la panadera, quizas de Lope de
Estifiiga (Céseda, 2019b). En ambos textos, sus autores no ocultan, por
ejemplo, la identidad real del duque de Medinasidonia, al que se Ilama por
su nombre, de Rodrigo Manrique o de Pedro Gonzélez de Mendoza,
aunque sus creadores se esconden bajo el anonimato. La Unica excepcion
a esta forma de proceder fue la de Juan de Tassis -ya en el siglo XVII-,
quien escribié numerosos poemas satiricos de muchos nobles individuos
contemporaneos sin ocultar su referente, a diferencia de lo que hiciera su
familiar Diego de Acuiia (“el gran cortesano”) en sus Coplas del provincial
segundo. Ello tal vez fue lo que provocd el asesinato del conde de
Villamediana, fatal venganza por su satira de muchos nobles de su tiempo.

La obra objeto de este estudio es el relato de una “batalla campal”,
verdadera rareza en la Edad Media. Esta clase de contienda era, en palabras
de David Porrinas Gonzalez, un “acontecimiento extraordinario”, una
clase de operacion militar excepcional, “cuando por lo general se primaba
lo defensivo sobre lo ofensivo, abundando un tipo de guerra basado en el
control de castillos y fortalezas y la erosién de los recursos del adversario
mediante cabalgadas y razias” (Rodriguez Casillas, 2019: 488).

La batalla campal mas conocida en la primera mitad del siglo XV fue
la de Olmedo (1445), en la que se enfrentaron por una parte Castilla y por
la otra el reino aragonés y el navarro representados en estos dos Ultimos
casos por los infantes Enrique y Juan. Comenzé siendo una lucha al uso,
segun los usos caballerescos de la época: una sucesion de cabalgadas,
luchas singulares, pequefias persecuciones, hasta que en la tarde del
miércoles diecinueve de mayo de ese afio el principe Enrique -futuro
Enrique IV- sali6 en actitud desafiante con gran acompafiamiento hasta las
murallas de la villa defendida por navarros y por aragoneses. Lo dicen asi
las Coplas de la panadera en su comienzo (Elia, 2002: 105):

Un miércoles que partiera

el principe don Enrique

a buscar algun buen pique
para su espada ropera,

saliera sin otra espera 5

de Olmedo tan gran comparia,
gue con muy fermosa mafia
al puesto se retrujera.

Di, Panadera.
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Fue esa imprudencia del joven principe lo que desencaden6 una lucha
que, en principio, no deberia de haber seguido esos derroteros, sino que
tendria que haber discurrido conforme a las habituales cabalgadas y
confrontaciones personales, lo que venia ocurriendo desde marzo hasta el
diecinueve de mayo de 1445.

Las Coplas de la panadera muestran la identidad de la mayor parte de
los nobles que intervinieron y todos ellos -tanto de un bando como de otro-
aparecen retratados como unos cobardes. Sin embargo, la obra de Palencia
no da el nombre real de ninguno, aunque los encubre bajo una onomastica
casi siempre reveladora. Tienen, sin embargo, algo en comun los dos
textos: ni el autor de las Coplas -muy probablemente Lope de Estlfiga
(Céseda, 2019b)- ni tampoco Alfonso de Palencia participaron o fueron
testigos directos de los hechos ocurridos en Olmedo. Entonces se
encontraba este ultimo en Italia. Lope de Estufiiga fue informado de los
participantes y del desarrollo de la lucha por su hermano, por su padre y
por su tio don Pedro de Zdfiiga y Leiva, sefior de la Vera, tierra que se cita
en varias ocasiones en el poema (Céseda, 2019b: 150), participantes en los
tres casos en la batalla.

¢Por qué escoge Alfonso de Palencia la de Olmedo para elaborar la
Batalla campal? Porque en ella se encontraron los mas importantes nobles
de su época. Ademas, apenas habian transcurrido diez afios desde entonces
-1445- hasta la escritura de la obra -1455 0 1456-. Y existia un precedente
literario, las famosas Coplas de la panadera que circularon
abundantemente en diversas copias por toda Castilla, una obra burlesca y
satirica, como comica y satirica es también la Batalla campal. En el
momento de su escritura, Alfonso de Palencia acababa de ser nombrado
cronista real y se ha dicho que, tal vez, este fue un ejercicio o prueba inicial
de su nuevo oficio. En realidad, trat6 ya con esta primera obra, tras estrenar
su cargo de cronista, de marcar distancia con aquel del que tomo el relevo,
el cordobés Juan de Mena. Este Gltimo se caracterizd siempre por su
actitud adulatoria del rey Juan Iy del condestable D. Alvaro de Luna en
sus obras, especialmente en las Trescientas. No olvidemos, ademas, que
Palencia le sucedi6 no solo como cronista, sino también como secretario
de cartas latinas. ¢Fue esa la causa de que escribiera inicialmente la Batalla
campal en latin? Muy probablemente.

Pero, ademas, Alfonso de Palencia mantuvo cierta distancia -en
ocasiones divergencias notables- con su rey, a diferencia de lo que ocurrid
en el caso del escritor de Cérdoba. Lleg6 a dar su apoyo al infante Alfonso
tras la llamada “farsa de Avila” en que este fue proclamado maximo
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dignatario del reino, negando la corona a Enrique 1V, quien, sin embargo,
la sigui6 ostentando pese a la oposicidn de los partidarios de su joven
hermano que finalmente murid a los tres afios de su entronizacion en Avila,
probablemente envenenado por orden de Enrique.

Alfonso de Palencia, sin embargo, no sitda la accion en Olmedo,
localidad proxima a Valladolid, sino en Andalucia, la tierra en que vivid
tras su regreso de lItalia, donde se encontraba entonces al servicio del
arzobispo de Sevilla el gallego Alonso de Fonseca.

La onomastica resulta desde un principio muy reveladora. El primero
que aparece nombrado es “Antartdn, rey de los lobos” y su “mujer Lecada
que estaba parida” (Maillo-Pozo, 2014: 133). (A quiénes se refiere? El
primer nombre hace referencia a Aragén y se trata del rey aragonés
Alfonso V el Magnanimo, que goberné de 1416 a 1458 aquella tierra. El
nombre de su esposa, Lecada, es un juego onomastico con el nombre de
Maria de Castilla o0 Maria de Lancaster (1401-1458), pues existe una gran
proximidad fonética entre ambos nombres, el literario Lecada y Lancaster.
Se dice de ella en el texto que “estaba parida”, probablemente una ironia,
puesto que no pudo ser madre pese a sus multiples intentos y, ademas, para
la fecha en que escribi6 el texto ya era una persona de cerca de sesenta
afios (Hernandez-Ledn, 1959). A Alfonso le sucedié como rey de Aragon
su hermano Juan, que reind como Juan Il y fue padre de Fernando el
Catolico.

A continuacién, la Batalla campal presenta a Harpaleo, “un famoso
lobo rebatador de caga [...] después del rey muy mas acatado por ser fuerte
e aguado, de fermosas fechuras” (Maillo-Pozo, 2014: 134). Se trata del
infante de Aragon D. Enrique de Trastamara. Su esposa “muy amada” se
Ilama en el texto Amartula y esta encubre a su esposa Beatriz Pimentel,
con la que se casO en 1444. Solo un afio después de la boda, y a
consecuencia de las heridas sufridas en la batalla de Olmedo, muri6 en
Calatayud y esta quedd viuda. Con su muerte, segun afirma César Alvarez,
desapareci6 “el mas ambicioso, audaz, belicoso ¢ intrigante de los Infantes
de Aragon” (Alvarez, 2007: 735). Las muestras de amor de Amartula hacia
Su esposo que aparecen en la Batalla campal quizéas sean reflejo de su
reciente matrimonio y del hecho de que estaba embarazada de este, pues
poco tiempo después de su muerte dio a luz a su hijo Enrique de Aragény
Pimentel (1445-1522), conocido como el infante Fortuna (Hinojosa), al
que se ridiculiza repetidamente en la Carajicomedia dentro de la seccion
de “Obra de burlas provocantes a risa” en el Cancionero General
valenciano.
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Harpaleo, un lobo discutidor y muy bravo guerrero, aparece junto a
Pancerion, su “companero”. Se trata, en realidad, de su hermano el infante
Juan de Aragoén, casado con Blanca de Navarra y rey por tanto de la tierra
de su esposa. En la obra, Alfonso de Palencia remarca las diferencias entre
ambos: “era de mayores fuerzas Harpaleo e mas ligero, pero era Pangerion
de mas maduro consejo” (Maillo-Pozo, 2014: 135). En efecto, parece que
ambos hermanos tenian cualidades muy diferentes. Mientras Enrique era
maés impulsivo, méas dado a la pelea y a la confrontacion -y tal vez por ello
perdio la vida-, su hermano Juan, rey de Navarra y posteriormente de
Aragon, era una persona mas reflexiva y de caracter menos exaltado.

Mas adelante, tras la presentacion de los anteriores Harpaleo y
Mancerion, estos observan desde un otero el rebafio -en realidad las tropas-
de los perros Mandrén y Sobalo. Ambos nombres tienen cierta proximidad
onomastica con los de dos importantes nobles miembros del bando
castellano de Juan Il. Mandrén es el nombre ficticio de Ifiigo Lopez de
Mendoza, pues existe una evidente proximidad entre ambos
(Mandrén/Mendoza). Y Sobalo hace referencia al entonces conde de Alba
dada la similitud entre Alba y Sobalo.

Las tropas castellanas de Juan Il se organizaron en cuatro cuerpos
(Castillo, 2009: 156 y 157), el primero mandado por Ifiigo Lopez de
Mendoza (Mandron en la Batalla campal), el segundo por el conde de
Alba (Sobalo en el texto), el tercero por el principe Enrique -futuro Enrique
IV- junto con su mayordomo Juan Pacheco y el obispo de Cuenca Lope de
Barrientos y el ultimo por el maestre de la orden de Alcantara. Por esta
causa, los dos primeros citados en la Batalla campal son los que aparecian
al frente de los dos primeros cuerpos en el orden de lucha.

En la obra se dice que “este Mandron no avia alli ayuntado su hato
porque era renzilloso e no amava plazeres, e aun allende de esto tenia
enemistad con Sobalo, el cual aquel dia avia traido a su hato todos los
pastores sino a Mandron” (Maillo-Pozo, 2014: 13y y 138). Parece que
Alfonso de Palencia no tenia en mucho aprecio a D. Ifiigo Lopez de
Mendoza, bisnieto de Juan Ruiz de Cisneros. Revela asimismo que
tampoco entre ellos habia buena relacion. Sin embargo, curiosamente, en
las Décadas leemos exactamente lo contrario. La profesora Pilar Rabade
(2017) sefala a ese respecto que los lazos de afecto generados por la
amistad son también documentados por Alonso de Palencia. En ocasiones,
se trata de amistades inquebrantables, como la que unia al conde de Alba,
Fernando Alvarez de Toledo, con el marqués de Santillana, ifigo Lopez
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de Mendoza, “en cuya leal correspondencia nadie de aquellos tiempos les
igualaba” (Rébade, 2017).

En la Batalla campal aparece luego con su hato -0 tropas- “un mastin
muy viejo que Ilaman Somano” (Maillo-Pozo, 2014: 140). Se trata del
maestre de la orden de Alcantara Gutierre de Sotomayor, quien se encargo
del cuarto cuerpo de las tropas del bando castellano. Dirigié esta orden
militar desde 1432 hasta su muerte en 1453 (Mufioz de San Pedro, 1949).
En realidad, no era tan mayor cuando participé en la batalla de Olmedo,
pues tenia cuarenta y cinco afios. La similitud onomastica entre el nombre
de Sotomayor y Somano parece clara. ldentificacion que se basa también
en el hecho de que aparece en la obra poco después de quienes dirigieron
los dos primeros cuerpos de la formacién en batalla de las tropas
castellanas, ifiigo Lopez de Mendoza y el conde de Alba.

El siguiente individuo que encontramos en la obra es quien se
encuentra a cargo del tercer cuerpo de los perros -0 castellanos- en la
batalla bajo el nombre de Rospico, del que se dice en la obra que era “un
perro de muy aguda vista” (Maillo-Pozo, 2014: 139). Se trata del principe
Enrique -futuro Enrique 1V-. Existe cierta semejanza fonética como en los
casos anteriores entre Rospico y Enrique.

Sefiala Alfonso de Palencia que se encontraban en la batalla los perros
Arpio e Denturio, “el fuerte Ecambo, entre todos para pelear mas poderoso,
Letaro e Murgasio e Seton e Pantrocio e Dandapo, e aun en pos de ellos
tres cachorros no acostumbrados antes a correr ni a lidiar” (Maillo-Pozo,
2014: 139). Todos ellos encubren a los hombres mas poderosos de su
tiempo, miembros del bando castellano, aunque son dificiles de identificar
en el texto.

A continuacion, Palencia sitia en la lucha al principe Enrique de
Castilla y al infante D. Enrique de Aragon. Subraya el gran valor de este
altimo y da cuenta de la herida que finalmente provocara su muerte
(Maillo-Pozo, 2014: 140):

Entonce Harpaleo se derroco de una alta pefia sobre que estava e juntamente
cayO Seton embuelto con él. Los otros perros, lastimados e feridos, non
quisieron saltar. Asi que Harpaleo, como quiera que estava desangrado, de
ligero vengi6 a Seton e se descabullé dende, e con temor de los otros perros
e pastores que estavan ya gercanos torn¢ fazia su morada por las sendas
conosgidas, pero muy flaco e gercano a la muerte.
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La satira de Palencia estd presente en el texto cuando indica qué
ocurria mientras aquellos peleaban. Dice que “Mandrén [ifiigo Lopez de
Mendoza] dormia” y “Somano [conde de Alba] era ido beber a la ribera”
(Maillo-Pozo, 2014: 140). En las Coplas de la panadera se indica respecto
al primero que

Con habla quasi extrarfiera,

armado como franceés,

el noble, nuevo marqueés

su valiente voto diera; 220

e tan rezio acometiera

los contrarios, sin mas ruego,

gue bivas llamas de fuego

parescio que les pusiera. (Elia, 2002: 116)

Del segundo se sefiala lo siguiente:

El conde de Alva, maguera

buen caballero esforgado,

muchas vezes se ha loado

de cosas que non fiziera;

en la batalla primera

fizo su deber por somo,

pero no en tanto ni como

por sus cartas escribiera. (Elia, 2002: 117)

El juicio que Alfonso de Palencia hace de ambos, sin llegar al extremo
de la satira de las Coplas de la panadera, es ciertamente negativo.

A Mandron -D. [fiigo- lo llama luego “perezoso” (Maillo-Pozo, 2014:
140). Y, sin embargo, elogia repetidamente al rey Antartén (Alfonso V) y
a Pancerion, el infante Enrique, rey de Navarra.

En el séptimo capitulo, dos enviados del rey van en busca del herido
Harpaleo. EI nombre de ambos es también muy revelador. Se llaman
Viaporio e Iterén. Ambos hacen referencia al ‘camino’, en latin via e iter.
Estos finalmente lo encontraron en Calatayud -lugar que no se nombra en
el texto-, donde fallecerd a causa de la infeccion de sus heridas. En el
siguiente capitulo, el rey elogia el valor del infante, en nuestro caso el
valeroso lobo de nombre Harpaleo.

La muerte del infante Enrique produjo una gran conmocion en la
época. De ello se hicieron eco algunos poetas como Alfonso Alvarez de
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Villasandino -en realidad el contador mayor y consejero regio Alfonso
Alvarez de Toledo (Céseda, 2021a)- en el Cancionero de Baena, fray
Diego de Valencia o Gonzalo de Cuadros y también Juan Alfonso de
Baena (Benito, 1964: 161-201). Otros poetas como Pedro de Santa Fe,
Juan de Duefias, el marqués de Santillana en la Comedieta de Ponza y en
un soneto “fecho al italico modo” y Juan de Mena en las Trescientas
dedicaron versos a D. Enrique. Pero quizas quien mejor y de forma mas
prolija se refirid a su pelea y a su herida fatal en Olmedo fue el alcalde de
Andujar Pedro de Escavias, quien le dedicd estos conocidos versos
(Benito, 1964: 163):

Yo me so el Infante Enrique
d'Aragon e de Segilia,

fijo del rey Don Fernando,
nieto del rey de Castilla,
maestre de Santiago,

de la gran cavalleria,

el gran conde de Alburquerque,
sefior de Huete y Gandia,
sefior de muchos vasallos
en Aragon y Castilla,

el mayor duque ni conde
gu'en Espafia se sabia...

También el infante D. Enrique de Aragdn escribio poesia, y en una de
ellas parece adivinar su futura muerte en la pelea cuando dice lo siguiente
(Benito, 1964: 193):

Yo me siento tan leal
que no me puede noger
Fortuna con su poder.

Muchos hay que desesperan
con la guerra de Fortuna.
Por servir yo sola una
quiero que morir me vean
antes que no ser leal

que me supiesse empecer
Fortuna con su poder.
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A partir de este momento de la obra, y una vez concluida la batalla de
Olmedo, Alfonso de Palencia plantea a lo largo de veinte capitulos la
discusion sobre la venganza de los lobos por la muerte del valeroso
Harpaleo. Intervienen en ella Feronio (nombre relacionado con la
venganza fiera) y sobre todo un lobo viejo llamado Gravaparon cuya
onomastica se relaciona con el nombre de “Aragén”. Se determina que
Calidina intervenga como intermediaria con los lobos. Se le califica en la
obra como “la mas entendida raposa”. ;Quién es esta mujer? Se trata de
Maria de Castilla (1401-1458), reina de Aragon y esposa de Alfonso V el
Magnéanimo.

En el texto, esta no es ni un lobo ni un perro, sino una raposa, quizas
indicando con ello que se situaba en un punto intermedio entre los dos
reinos. De hecho, sus origenes eran castellanos, pues habia nacido en
Segovia y era hija del rey Enrique 111 y de la reina Catalina de Lancaster
(Alvarez Palenzuela). Mujer de muy fragil salud, no pudo ser madre y
vivié durante gran parte de su vida alejada de su marido en la Corte
aragonesa. Poco antes de que escribiera su obra Alfonso de Palencia, esta
abandond Aragon (1453) y se trasladd a Castilla donde actu6 en diversas
ocasiones como mediadora en las luchas entre aragoneses y castellanos o
navarros. A ella se debe la tregua de Valladolid de ese mismo afio. Al
principio del texto aparece con el nombre de Lecada, como ya hemos visto,
esposa de Antarton, el rey de Aragdn Alfonso V el Magnanimo. La causa
del cambio de nombre quizas sea debido a su deseo de satirizar su
actuacién, poco acertada segun opinion de Alfonso de Palencia, como
intermediaria entre castellanos y aragoneses. Probablemente la eleccion
del nombre guarda relacion con el nombre de Giraldona de Carlino, la
amante del rey Alfonso V que le dio tres hijos (Fernando, Maria y Leonor),
a diferencia de Maria que no le dio ninguno. Hay una cierta e ironica
relacion onomastica entre Calidina y Carlino que los contemporaneos de
la obra pudieron hacer sin demasiada dificultad.

NO es nuevo que una persona asuma en una misma obra literaria
medieval dos identidades con dos nombres diferentes. Es lo que ocurre,
por ejemplo, en el Libro de Buen Amor segun una hip6tesis que manejo en
un estudio (Céseda, 2021c) anterior a este: la monja Garoza y su criada D?
Urraca —que tiene “don”- son la version poética de una misma mujer, la
priora del monasterio de damas nobles del reino de Aragon en Sijena D2
Urraca Artal de Luna, familiar de los arzobispos de Toledo Jimeno de Luna
y Gil de Albornoz. Todavia hoy en esa zona del Alto Aragén se llama
“garza” (“garoca” en la Edad Media) a la “urraca”. No es extrafio que
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ambas mueran casi a la vez porque son la misma persona. Ni es casualidad
que D? Urraca sirva a D? Garoza durante diez afios, periodo de tiempo
durante el cual fue priora de este monasterio de damas nobles. Ambas son
dos personas de avanzada edad, como lo era entonces D? Urraca Artal de
Luna. En el episodio hay dos alusiones a su autor, cuando se dice “jO
cuervo tan apuesto del ¢isne eres pariente!” en referencia a su procedencia
familiar, los Cisneros; o cuando Urraca advierte al arcipreste que “las
monjas non se pagan del abbad fazafiero”, aludiendo de este modo a la
condicion de abad de Santa Leocadia en Toledo que ostent6 Juan Ruiz de
Cisneros durante mas de veinte afios, quien mantuvo una relacion de
amor/odio con la familia Luna -de la que formo parte la priora- a lo largo
de su vida.

Calidina busca afanosamente a un mastin llamado Macharrion. La
onomastica de este Ultimo revela a quién se refiere: a Juan Pacheco, en la
época de la batalla (1445) mayordomo de Enrique IV y con el tiempo
principal hombre de confianza del nuevo rey. Juan Ferndndez Pacheco y
Téllez Girdn (1419-1474) obtuvo el titulo de marqués de Villena gracias a
su intervencion en la batalla de Olmedo (Castellano, 1987). El nombre de
Macharrion (que recuerda a Pacheco) alude también a la localidad
murciana de Mazarrén, lugar donde tuvieron importantes intereses
mineros la familia Fajardo y el marqués de Villena.

Calidina mantiene conversaciones asimismo con “el perro mas
principal”, Halipa, esto es, D. Alvaro de Luna, el cual,

mas crescido que los otros, era de los compafieros y de cualesquier canes de
la provingia honrado como su rey. Et porque mas ligeramente por las
fechuras vengan en conosgimiento los que esto oyeren cudles eran sus
fuergas, parescio debido dezir qué tal era su forma. Su cabeca era por la
grand anchura de la fruente cuasi cuadrada, salvo que el hogico hosco, que
avia algund tanto luengo, disminuia parte del anchura. Tenia los dientes muy
agudos e firmes. Los 0jos pequefios e como bermejos, que parecian saltar de
su vista ¢entellas. Las orejas anchas faza el casco de la cabeca, en la parte de
arriba agudas e siempre enhiestas. En la muestra de la grand fortaleza del
cuello, nunca de otro alguno oida, favoregian las vedijas que de él
descendian faz a los picos de las espaldas; el pecho muy ancho, las piernas
derechas e llenas de murezillos. Los dedos de los pies llegados en uno e
apretados. Los lomos poblados de sedas daban grand muestra de fuerca. La
colaretornada faz a la cima del lomo, de cada parte de ella desparzida la lana
que fazia semejanca de cabelladura. Su color muy blanco salvo el hogico, e
de las juntas de las rodillas fasta los pies era negro. Estos tales miembros
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eran acompafados de tal fuerca que, cada que el caso se ofrecia, nunca
menguavan tales obras que diesen a Halipa muy honrado nombre. (Maillo-
Pozo, 2014: 157).

Las representaciones pictoricas de la época -muy abundantes- que nos
han llegado del condestable coinciden con la descripcion que se hace en la
Batalla campal de Halipa: ojos pequefios, pero muy vivos, encendidos y
enrojecidos, piel muy blanca, frente ancha, gesto encarado y aspecto
receloso. Muestras todas ellas de su fortaleza mental.

Cuando escribi6 su obra Alfonso de Palencia, D. Alvaro de Luna ya
habia sido ejecutado en 1453 tras perder el favor de Juan 11 de Castilla. Por
ello es de gran interés el didlogo que se establece entre este -como Halipa-
y el lobo Macharrién (Juan Fernandez Pacheco) cuando todavia el primero
hace ostentacion de su poder en el reino frente a quien, aunque por no
mucho tiempo, era tan solo camarero del principe, y luego seria
protagonista del reinado de Enrique IV. Macharrién, ante los desaires de
Halipa, le responde a este de la siguiente manera:

Con todo esto Macharrion se derrocd en tierra sin ser poderoso de fablar
e, después que paso algund tanto de espacio, tornado a tomar aire, dixo:

—TFazes escarnio, oh Halipa, e ni de ello me maravillo, pues es antigua
costumbre de los fuertes creer que todos los otros son para poco, mas el
tiempo sin dubda suele domar a los muy bravos e rezios, e no se alongara
gue con todo tu grand corazon ayas deseo de tus fuerzas.

Entonce Halipa bolvid la fabla a sus compafieros e dixo:

—~Por cierto algund rat6n que salia de su cueva se antojé oy a Macharrion
que era lamia o pardo, e el pavor afiadio acucia al temeroso e por si jusga a
todos nosotros, pero oyamos qué contescid a este mucho osado.

—No escarnescas, oh Halipa —dixo Macharrion—, mas antes, si te
plaze, deves oir cuanto te podra aprovechar la fortaleza e gradeza. (Maillo-
Pozo, 2014: 159).

Lejos estaba Alfonso de Palencia cuando escribid las anteriores lineas
de saber el gran poder que llegaria a alcanzar Pacheco poco después,
nombrado marqués de Villena y convertido en el hombre fuerte de Enrique
IV, contra el que se manifestd en multiples ocasiones el autor de la Batalla
campal. Pacheco incluso, por tal causa, llegd a un intento de asesinato de
Alfonso de Palencia que resulto frustrado. Tras la muerte del rey Enrique
IV, durante la guerra entre tia y sobrina, el marqués de Villena apoy0 a
Juana la Beltraneja en sus anhelos sucesorios y Alfonso de Palencia a
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Isabel de Castilla. Afios antes, nuestro escritor siguid a Alfonso el
Inocente, mientras Pacheco fue fiel al rey Enrique 1V.

Tras las sucesivas deliberaciones de los dos bandos, de perros y de
lobos, deciden continuar el conflicto: los lobos en venganza por la muerte
de Harpaleo y los perros -pese a la oposicion de los domésticos o caseros
y los cazadores siguiendo el discurso contrario de Lambiolo- animados por
el encendido discurso de Bamborsio. Halipa, maximo instigador de los
mastines, exhorta a estos a continuar la pelea.

A partir de este momento, la obra toma un extrafio derrotero, pues
comienzan a aparecer participantes extranjeros en el conflicto, entre otros
los italianos bajo el mando de Polemon, en ayuda de los lobos, Sanglucio
desde Alemania con cien perros para dar su apoyo a Halipa y Carranco
con doscientos mas desde Francia para sostenerlo en la batalla campal.

Parece logico que los italianos apoyen a los lobos (reino de Aragon)
puesto que el reino de Napoles y Sicilia estaban bajo su mando. Y también
el que Alfonso de Palencia sefiale la ayuda alemana al bando de los perros,
en funcion de las diversas alianzas politicas de la época. El caso de Francia,
sin embargo, resulta mas complejo, pues los apoyos unas veces fueron en
un sentido y en otras en el contrario. En cualquier caso, toda esta parte de
la obra no tiene ya ninguna justificacion historica. La batalla campal que
plantea al final de la obra el ya cronista de Castilla no se dio. ¢Por qué la
incluyd? Es evidente que un cronista ha de ser fiel a los hechos y contar lo
ocurrido en el pasado. No puede aventurar algo que no ha tenido lugar.
Parece razonable pensar que esta nueva batalla campal planteada en la obra
aparece siguiendo la estela de la lucha que encontramos en su fuente
literaria principal, la Batracomiomaquia. Y, ademas, Palencia concluye la
obra con una certeza: Aragon y Castilla estan condenadas a entenderse de
una forma o de otra. El sinsentido de una gran batalla, en los términos
planteados en la segunda parte de la obra entre ambos reinos, era algo que
solo podia dafiar a los dos. Lo l6gico e inevitable era que continuaran las
tensiones en los limites de lo que venia sucediendo desde siempre; pero
nunca hasta el punto de crear un gran conflicto perjudicial para todos. Este
es el sentido del final del texto, de las palabras del rey Antartdn que cierran
la obra:

Como oviesen ya levado el robo los lobos al real en la tercia vela de la noche,
pares¢ié a Antarton que se deviese celebrar combite cabe la cueva del
pradillo. Et que alguno alli no fuese osado de fazer memoria de los muertos,
porque no turbase a los capitanes e a los otros que ende comiesen. Después
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de la solenidad del combite, fueron fechas muy suaves gracias a todos los
cabdillos que en su ayuda vinieron; el mesmo Antarton dixo las causas por
gue le parecia mas sabio consejo que biviesen en la manera acostumbrada,
gue procurar entero perdimiento a todos los lobos. Este mesmo consejo
ovieron los perros después que tantos dafios sofrieron. Assi que no sugedid
el intento a los lobos del pelear, no consiguié la raposa llena de engafios,
segund pensava, perpetuos provechos. No quedo a los perros despueés de esto
la dureca de su presumtuosa opinion. Nin esso mesmo redundaron en tanta
ganancia a los pastores las espensa. (Maillo-Pozo, 2014: 181).

La opinidon que tiene Alonso de Palencia sobre la actuacion de
Calidina, segun se sefiala en el texto transcrito, es especialmente negativa,
acusandola en realidad de ser instigadora de las desavenencias entre los
dos reinos por sus “enganos”, con los que -y de ello la acusa- “pensava
perpetuos provechos” (Maillo-Pozo, 2014: 181). Maria de Castilla
particip6 durante mucho tiempo como mediadora entre los reinos,
especialmente a partir del momento en que su marido Alfonso V marché a
tierras italianas en 1432. Es indudable que por ello se convirtié en una
pieza clave de la politica peninsular y su condicion de castellana y de
aragonesa a la par (y por eso no es ni lobo ni perro, sino zorra o raposa en
la obra) le permitio convertirse en agente importante en cualquier acuerdo
0 negociacion.

No deja de ser curioso que sea Antarton quien hable en estos términos
de su propia esposa, afiadiendo a las palabras anteriormente transcritas un
mayor valor.

Por otra parte, el autor de las Coplas de la panadera se burla por igual
de los nobles castellanos y de los nobles enfrentados a estos, aragoneses y
navarros. Su autor, consciente del sinsentido de esta batalla cainita de
reinos hermanos reparte por igual su satira tanto a unos como a otros. Y
por ello también Alfonso de Palencia convierte a Calidina -Maria de
Castilla- en objeto principal de su satira, pues fue ella quien en muchos
momentos se aprovechod de estos enfrentamientos. En este sentido ha de
interpretarse su obra, en lo que tiene de satira del guerracivilismo que se
vivio entonces en la Peninsula, especialmente en la primera batalla de
Olmedo en 1445.

CONCLUSIONES
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Una vez acabado este estudio, y mientras no se aporten pruebas
documentales que contradigan o desvirtien lo aqui expresado, podemos
establecer las siguientes conclusiones:

1.- Este trabajo tienen como objetivo fundamental el analisis del juego
onomastico en la Batalla campal, aspecto no estudiado que permite
desvelar las claves interpretativas mas importantes del texto, y, en
consecuencia, apreciar su valor historiografico, puesto que todos los
personajes que aparecen encubiertos bajo el nombre de un lobo o de un
perro fueron reales y participaron en la batalla de Olmedo y en la lucha
politica de su tiempo tanto en Castilla como en Aragon o en Navarra. A su
vez, la obra, como relato historico, tiene un claro componente cronistico,
al que se unen los caracteres de fabula comica herederos de la
Batracomiomaquia y de la sétira cortesana.

2.- La obra tiene como fuente principal a esta Gltima, de la que toma el
juego onomastico y el recurso fabulistico. A diferencia de lo que antes
hicieran las conocidas Coplas de la Panadera o luego las Coplas del
provincial en las que los nombres de los satirizados si aparecen, el texto
de Palencia los encubre, aunque no resulta demasiado dificil establecer las
claves de este juego e identificar a los protagonistas.

3.- Intento responder a la pregunta de por qué gloso la batalla de Olmedo
en su obra y encuentro gque son varias las razones. La primera de todas es
que en ella se dieron cita los mas relevantes nobles de los reinos de
Castilla, Aragén y Navarra. En segundo lugar, porgque contaba ya con un
buen precedente literario, las Coplas de la panadera, satirico recuento de
la mayor parte de la nobleza peninsular. Y, ademas, Alfonso de Palencia
probablemente quiso presentarse como cronista marcando sus diferencias
con la labor previa de Juan de Mena. Si este ultimo se caracterizd por
adular constantemente a los mas poderosos del reino, su sucesor fue muy
critico con muchos, incluso con el propio rey Enrique 1V. Y su Batalla
campal muestra ya su satira nobiliaria al poco de regresar de Italia.

4.- ldentifico a buena parte de los protagonistas de la obra. Asi, Lecada
encubre a Maria de Castilla de una forma irénica. Y Antarton a su esposo,
el rey de Aragon Alfonso V el Magnanimo. Tras Harpaleo se encuentra el
infante Enrique de Trastdmara. Y tras Pancerion su hermano el infante D.
Juan de Aragon, esposo de Blanca de Navarra. La esposa y viuda del
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primero tras la primera batalla de Olmedo (1445) es Amartula, esto es
Beatriz Pimentel.

5.- Mandron es el nombre que da Alfonso de Palencia a D. Ifiigo Lopez de
Mendoza, el luego nombrado | Marqués de Santillana gracias a su
participacion en la batalla. Sobalo es el duque de Alba. Y Somano es D.
Gutierre de Sotomayor, maestre de Alcantara. Todos ellos estan al frente
de las tropas castellanas.

6.-Rospico es el nombre literario del principe Enrique IV. Y Calidina,
raposa y no perro ni lobo, es otro nombre que da Alfonso de Palencia a
Maria de Castilla, reina de Aragdn, pero de origenes castellanos,
probablemente el personaje mas vilipendiado en la obra.

7.- Macharrién encubre a Juan Pacheco, a quien se le dio al acabar la
batalla el titulo de marqués de Villena, personaje llamado a tener un gran
protagonismo en afios sucesivos. Y Halipa representaa D. Alvaro de Luna,
ya fallecido cuando escribi6 su texto Alfonso de Palencia.

8.- En la obra su autor sitta en su parte final la intervencidon militar de
reinos extranjeros en el conflicto entre lobos y perros, refiriéndose en
realidad a las diferentes alianzas politicas y diplomaticas de Castilla y de
Aragon. Finalmente, Alfonso de Palencia la concluye indicando que
Aragbn y Castilla estaban condenadas a entenderse. De este modo, la
batalla fue un disparate que perjudicé a ambos reinos. Este es el sentido de
las palabras del rey Antartdn al final de la obra. Algo que ya sintio antes y
fue causa de su escritura el probable autor de las Coplas de la panadera,
Lope de Estlfiiga, tan navarro -Navarra luché contra Castilla aliada con
Aragon- como castellano y por ello satirico con los nobles de ambos
bandos.
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